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Mnsyarorssettg és Erdély.
, 7 S' saP‘ki'. K-ls. Babarczy Antalt, Csongrádmegye volt-lo-

oa' ‘l,!n;.kÍr-,,e,> tart']-Tan‘‘cs valóságostitoknokává;f. évoct.
* .in a a.\ ai .ti i diák szertartása káptalan jeles érdemli ’s jótevöségeik-
ro ,s,uerct‘i;s kut kanonokát, Györlly Lászlót sz. János budai, ltózsa Fc- 
i{ii(.Z( |ii I ia ki tlog.Szűz topiszai czimzetes prépostivákegy.kinevezni 
meltüztatotl.

IIiidaiirNli napi«» i Mária-Dorothea nádornénk ö cs.kir. l'bg- 
sege magas pártfogása alatt napról napra iidvösebb hatást kitüntető 
gj er me - ni hazunk javára díszes pompával ment véghez f. hó bőikén a’ 
\ ai óm tani ztc reiiihcn azon nyeremények sorshúzásával összekapcsolt 
taui.zv igalom, mellyből, a czélszerü intézkedések kövctkeztiben, előre 
is szép segélypvnzt lehcte reményleni. A'várakozást azonban jóval mcg- 
í.i .u a a valódi siker, mert a mulatozók száma mintegy másfél ezerre 

mehetett, a nyeremény! tárgyak pedig 2 száz darabnál többre szaporod­
ni ' ailoriiéiik ő cs. kir. Ihgsége, kinek inár annyi jótékony intézet vi­
rágzását köszönik Budapest lakosi , valamint minden hasonló esetben, 
ugj itt is magas személyes hozzajánittával s kegyes buzdítása által a’ 
mag,isb csaladokat versenyző adakozásra lelkesítő, 's a’ fens, nádori 
íaz magzati is siettek becses ajándékikkal a szenvedő kisgyermekek 
sajnos sóisát enyhíteni. Méltán említendő itt még e’basznos intézetre 
ügyelő választmány elnöke Havas József, Fest volt lobi rajának pél­
dás buzgalma, ki Flamin nyugalm. őrnagyot, és Frankenburg Adolfot, 
mint e jótékony m u 1 a t s á g intézőjit, semmi személyes 
faradságot nem kiméivé, minden szükséges intézkedésben tanácsol­
ni s vezérleni szíveskedett. A nyeremények sorshúzása éjféli száll­
ói a alatt ment v éghez. U i s z e s i t é m é g e' vigalmat a’ p esti szín­
házak. személyzetének álarczos díszmenete is , szóval, minden olly jól 
síkéi ült, hogy a nagyszámú közönség bizonyosan clégülten távozhatott 
a táncztci lilékből. A most múlt pesti vásár alatt jelent meg Müller pesti 
könyv árus költségin ,,Szent hangzatolv, imádságok keresztyén kutlio- 
likusok számára, AI hadi Szaniszlő után magyarositá Sujánszky, G gyö­
nyörű aczélmetszettel, díszes nyomtatásban. Lz imádságos könyv né­
met nyelven, egymásután, hat kiadást ért meg, melly tettdolog minden 
további magasztal,ást kétségből fölöslcgít; rendkívül ajánlja uiég egyéb­
iránt e csinos nyelven magyarított könyvet azon körülmény is, miszerint 
[só Ferencz boldog emlékezetű királyunk egy példányával az elhunyt 
reiebstadti liget kegyeskedett megajándékozni, vezérül az erény tiszta 
ösvényin. Epen nem kétkedhetni tehát, hagy hazánk buzgó keblű fiai és 
lyányai méltányos kitüntetéssel fogadandják e könyvet, mellynek tiszta 
magyarsága és korunk kivánatihoz illő iliszes nyomtatása s kötése 
minden várakozásnak meg log felelni. — E' napokban liagyá el a* budai 
tud. egyetem sajtóit \ örösmarty újabb munkáinak fik kötete, finom Ve­

linen , díszes borítékban nl2r. .’Rt31,. ára 1 fr. 40 kr. pgő. Tartalma,, Az 
áldozat“ szomorujátek ő fel v., és., A fátyol titkai'4 vigj.5 felv., az utóbbi 
Rajza Aurorájában jött ki először, az előbbi pedig egészen uj. Tartalmát 
az erőteljes magyar elökorbul kölcsönzé a‘ szerző, midőn még Hadúrnak 
áldoztuk liarczos őseink. E színmüv et költészi emelkedettségen kív ül 
még különösen érdekes jellemek, eredeti bonyolodás és színszerűség is 
ajánljak, mi annál orv endetesb, miv el egyszerű színi elrendezésinél fog­
va kisebb szinésztáisaságok is kedvező sikerrel fogják azt adhatni.
I gyanott jelent meg a'„Szinmiitár4' lóik füzete, tartalma: „Semmi ro- 
szat”, v igj.3 feh., Ilim Ferencz után eredeti olaszból ford, kolgyári Csá­
szár Ferencz a' váltói feltörvényszék bírája, s a t.; és „Lignerolles 
Luiza4' dráma ."»feh., Uinauv és Legouvé után ford. Tompa Imre; ez 
utóbbi már többször legszerenrsésb sikerrel adatott nemzeti színpadun­
kon. E kettős füzet ára is csak két ezüst huszas. — Bauer Markusli Her­
man, a szegedi izraelita község jegyzője, „Magyar-Héber“ zsebszótá­
rat már munkába vétető s nyolez füzetben szándéka ezt kiadni Spgó fo­
rintnyi áron aláírás utján ; minden fűzel átv étékor egy pgő forint fizet­
tetik. Festen Breuer Izsák fogadja el az alairást. Zsidó lionlitársink ma­
gyarosodására kedvező sikerű leendliet e' korszerű munka. Ezenkiil 
még „Héber-Magyar“ és ,,Magyar-Héber44 nyelv tanon is dolgozik Mar- 
kusfi, és More Xebukin ezimu héber remekmunkájál Maimonides böl- 
cselkcdónek, "s a' Zsoltárt, Jóbot, Hasont és Izsajást is honositni szán­
dékozik.Mi erőt ’s lelket kívánunk e munkák minéielőbbi elkészítéséhez 
it példás szorgalmú s honos érzésű írónak, 's mennél számosb pártfogót 
azok mennél nagyobb csínnal kiudatbatásukra ! Dilinós lovagmüvész 
vg\1 sülele csak ut mutatványt fog még Festen adui , \s igy siethetnek 
u rendkívüli ügyességű társaság iimtatv áuyit megtekinteni, kik azt még 
t'ddig tenni elmulaszták. Nemzeti színpadunkon f. hó 20ikán „Vazul“ 
történeti dráma adaték Szigligetitől; 21 ikén bérszünettel „Romeo es 
•túlin“ dalmű egy része, és Lew y család hallata magát kürtön, hárfán és 
Zongorán ; nézők nem olly számosán, mint e" jeles inüvészcsalád érdem­
elte volna ; 22ikén „Tékozló44; 23ikán „Mátkanézés4 :2 tikén „Sevillai 
borbély4', Felbér Mari hosszas!» gyüngélkedés után ez esteiépe föl elő­

ször Rozina szerepében ; föllépte azonban még korai volt, mert mindjárt 
elején észrevehető gyöngcsége annyira erőt vett rajta, hogy 2ik felvo­
násban Eder Luiza volt kénytelen énekelni helyette; 25ikén „Azőrült 
gyermeke4' ; 26ikán ,,\ eszcdelmcs nagynéne. Szigligeti koszoruzott 
pálya vígjáték a „Rózsa14 némelly közbejött színházi akadályok miatt a 
kitűzött napon nem adatott, hanem hétfőn nov. 20kán Szentpétery ju­
talmára csakugyan színpadra kerül. A közönség bizonyosan méltányolni 
fogja Szentpétery szorgalmát. — E napokban érkezett fővárosunkba 
fesca zongorász és Morált hegedűs; kik eddig csak magánykörben hal­
laták ugyan magokat, de olly osztatlan tetszést nyertek, hogy nyilvá- 
nyos zeneversenyeiket méltán ajánlhatni a" budapesti közönség fi­
gyelmébe. Far nap óta olly annyira meghiisült a’ lég, hogy éjen át 
1.így ott is; a láncz-hidköriili czólüpv érésen azonban folyvást igen élén­
kül dolgoznak. N. I.

Kisfal u d y -1 a r s a s á g. A Klsfaludy-társaság által 1840re 
kitűzött költői feladásra , november 20kán ’s igy határidőn túl még 2 pá­
lyamunka érkezett, úgymint: A áut/or-fe/terrar ostroma e' jelmondat­
tal: May útim tier aseendo, maidat mi/ti gloria vires; ui! ráírt er 
Juciit lecla corona ttiijo ; és Rozsa e" jeligével: kel len ménének her­
nia leányt ( Kisfaludy K. J ; mellyek , mint batáridőn túl érkezettek , 
pályázásra nem bocsáttathatván , szerzőik által alulirt jegyzőnél vissza- 
v etethetnek. Tóth Lórincz in. k.

uuaai es pesti jótékony asszonyegyesületeknek közös pesti szem- 
b e e g a p °ló intézetében az idén 21. szürkehályogos operáltatott, 's 
ezek kozzál 15 tökéletesen visszanyerte látását mind a'kél szemére . 1 töké 
leUeiuil, 2. pedig egyik szemre tökéletesen , a’ másikra tökéletlenül. Melly 
sikeres gyógyításért a pesti egyesület a" szegény gyógyultak nevében ezennel 
legszi vesb köszönetét mond egyetemi professor's urvoslanár Fabini Gottlieb 
Janos urnák , ki az érdeklett hályogszurásokat v égbe vitte, 's ezen intézetnek 
sok évi taradatlan kormányzója. Az intézet fentartása ez idén 058. váltó ftba. 
.is krnjczai ha került , melly summából 280 f. házbérre , 353 f. 33 kr. betegek 
eledelere ,150 1 szolgálatra , 82 f. 15 kr. gyógyszerekre . "s 02 f, 50 kr. több 
mellekes kiadasra ford itt at ott.

1 1 '7Ky41 r toldtekek. Becs, nov. 23 Emlékeztetjük a" következő 
gymnasiumok s telsobl, iskolák igazgatóit , hogy e‘ napiglan több nyolezvan 
tekenel kuidetett a m. acadeiuiai tiloknoklioz , kitől azok Írásbeli elismerés 
mellett átveendők. A tanító intézetek pedig ezek: Arad, Raja , Balá/.sfalva 
(lye. gymn.), ßelenyes .Besztercze (Erd. kath. ev.) . Brassó , Buda , Csik 
Somlyó , Csurgó , Uebreczen (ref. coll. kath. gymn.) , Dézs , Eger (lyceiim 
gymnasium), Eperjes (ev. lye. kath. gymn.) , Esztergom, Fejérvár , Eélegv- 
haza . f iiime , Gomor , Gyöngyös , Gyulafejérvár, Jászberény. Kalocsa, Ka 
nrzsa Kanta , Kaposvár , Kassa (acad, gymn.), Kecskemét (ref. coll. gymn.). 
Keszthely . Kezdi - Vásárhely . Kézsmárk (ev. lye. kath gymn.). Kolosvar 
(kath. lyc. es gymn. továbbá ref. és unit. főiskola) . Losonc/. . Lőcse (ev Ive 
es kath. gymn.) , Maros-Vásárhely (ref. coll. kath. gymn.) , Megyes . Mező-' 
bereny ,Miskolcz (rel. coll. kath. gynm.) , Mohács , Nagybanya . Nagyenyed , 
Nagykároly Nagykoros, Nagyvárad (acad. gymn.) , Óbuda (zsiik) . Pápa 
( ref. coll. kath. gymn ) I ecs (lye. gymn.). Fest (egy. kath és ev. gymn. z.sid.L 
1 ouoliii. Rozsnyó (kath ev. gymn.). Sárospatak, Segesvár, Szabadka, Szász­
város Szál mar , Szelje., (-nagy. őrs/..), Szeben (Érd.) , Szeged , (lye, gymn.). 
Szekely-heresztur 1 ala , I emesvar , Tolna , Torda . L dvarhely (ref. föisk 
kaUi^gym.i.), I jhely (S.A.) , L ngvár , \ acz (lye. gymn.) . Veszprém , Zalai- 

• . II ismét eljük, hogy azon gymnasiumok vagy nagyol)bszerü tani-
to intézetek, mellyek a’ lajstromból netán kimaradtak, tekékért ugyanazon 
acad. tiloknokboz folyamodhatnak. Továbbá hallván . hogy némelly tekék te- 
temesbgerülesekkel érkeztek rendeltetésük helyére, felszól,'link az említett 
iskolák küldőt teíR hogy mielőtt a' nekik szánt tekéket átvennék, azoknak ép- 
scgirol ne csak győződjenek meg. hanem azokat agy pakolják be \s .így vigyék 
az an el estről, mint nekik , kik az utak jobb vagy rosszabb léiét legjobban 
ismerik , rzeliranyosnak tag látszani. \ égül jelentjük az.: „Égi és födlekék 
n asz. n a lat a“ ez, inni könyvnek kijöttét, tigy szinte annak számosabb példányban 

estre történt leküldetését. mellyből egy egy példány járul minden füldteké- 
hez. s melly a mar többször említett acad. titoknoknál kinek lakása: l ri utcz.a 
l.ioasmszky baz. szinte átvehető.

Mohács, nov. 1 Okén : Milly gyászos emlékezetű Mohács vidéke 
néhány szazad óla,olly orv ondeztetöleg fog fényleni ezentúl m. Scitovsz- 
ky Janos pécsi püspök , s kegyes földesura emlékezetes tettei által, ki 
semmi költséget, munkásságot nem kímélve alig áldozott Tolna növen­
dék-iskola alapjára több ezret, újra mohácsi úgy nev ezett püspöki szent- 
egyházába jobbágyai nagyobb buzgóságára, .sz. Fülöp vértanú oltárját 
kitűnő disz it vénnyel állíttatta fel, mellv nek felavatását f. I,ó Sára rendel­
te, hol nagv mise, \s magyar ésillyr sz. beszédek után tulajdon mo­
hácsi kastélyában pompás lakomát adott, melly re valláskülönbséo- nél­
kül a" helybeli pap segéd káplánnal, az óhitű , és refor. lel kész, 'kerü­
letbeli szolgabiró eskiittöstül a’ helybeli .irodalmi tisztség "s számos ven- 
déggel meghív atván éljen kiáltások közt áldomáspoharak iiritteltek a’ 
nagylelkű piispök-földesurért s a magyar hon nagy lelkű fiaiért. T.

Pótlék a' szatinár megyei tisztikarhoz: hadi fö- 
pénztárnok: Ijhelyi Károly, házi Péchy Gábor; járásbeli adószedők . 
szamosköziben: Jeney Péter; krasznaközihen: Crav Károly; nbánynibnn] 
Sepsy Gedeon: nyíriben: Sulyok Dániel. Esküitek a' szainosközi járás­
ban : Szakadáthv Károly. Rakav József és Madarassy Károly; krasznn- 
köziben : Szűcs Károly, Bátay János 's Csabay Menv bért: nbányaiban :
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Ternyey János, Mándy Bertalan 's Brezanóczy Lajos; nyíriben: Horvath 
Ferdinand, Csanády Márton 's Gúthy Lajos. Rendbiztosok: Jar.ny Ágos­
ton és Rozsy Mihály. Mezei biztosok , szamoskozi janisban: Gj ene Las- 
pur ’s Nagy Pál 5 krasznaköziben: Böszörményi Antal s Kollain

ispán V alyi Lajost • c,.««--------- ------ * — ,
várnagynak: Veres Lajost; úti felügyelőnek (inspectornakj Vetessy 
Dániel választatott meg. Számvevő : László József, lcvcltarnok: hm 
rédy Lajos, pertárnok: Fekete Kázm., főorvosok: Zajuk Marton sJe- 
lenffyKároly ; földmérők: Keresztszeghy Janos s Reocklal; barom­
orvos: Striz József, sebész llalásy Janos. , , , . .

Tót csodás Hazánkban. E’ lapok ez ovi 8Sdik számúban, e uun 
alatt: Jegy zések Székács József ur 80ik szamalatt, ny.lalkozasaia-igen he­
lyesen mondja P. L. „hogy a’ nyelv dolgában ha iegkisebb el enzes tab a- 
tlk is. azt legyőzni minden hű polgár gondosan igyekszik.- Ezen polgan köte­
lesség érzetétől meghatva, emelek én is tol at nyelvünk egyeben s köztese 
elé fogja segíteni, azon köz hiedelmet hogy sz ag. vállasunkra telugye 
egyedek között nem kevés találkozik , kik nyelvünk virágzását, nemcsak eb 
nem segítik , sőt azt, inkább ott is , hol az, s egyedit az, a nép nyelvemél­
tányolni nem akarják. Ns Hont vgyében keblezett Also- s felso-Ayek oko­
saiminden nyelvet kirekesztőig , — egyedi, a magyart beszelik ; meny­
nyire meglepő ,’s boszantó valat ellát ezen a’ nyelvre nezve mar törvényesen 
is haladó korszakban, f. évi november i3kan ugyanott, — egy agos a. szertar- 
tásii temetést tót nyelven hallani , a’közlő mely megindulás nelk.il kinemle- 
jezheti. Az egész helység lakossága , egyedül a nemzeti nyelvet beszélvén , 
sőt a helységben mészároskodó azon család ,s,mellynek tagja ten.etettett, ma­
gyarul csak úgy mint tótul, —vagy még jobban beszelvén, nem viseltethetett 
é a’ temetést végezd 3 kis-csalomiai rector anyai nyelvünk iránt annyi méltá­
nyossággal hogy ezt hangoztatta volna inkább mint azt—mellyel a nép közül, 
csak igen kévés ért? Közlő ugyan nem tudja, vájjon az ezen temetést vegezte 
rector érti e hazánk nyelvét, vagy nem; ha érti, miután nem azon szolalt meg, 
ebbeli nem azon megszólalása kettős beszámítást érdéinél; 1 szór azért, mert 
az énekeket nevezetesen a’ búcsúztatót, melly köztudonms szerint a jelenle­
vőket szokta érdekelni, a’ nép előtt érthetetlen idegen nyelven advan, temeté­
si kötelességének, úgy mint kellett’s illett volna, eleget nem ton. 2szor Értvén 
a’ haza nyelvét , ’s azon nem szól» án nemcsak a magyar nemzetiség hanem .1^ 
magyar nyelvnek mintegy megvetés! bélyegét is magara ütötte J la pedig a 
temetést végezte rector nem érti hazánk nyelvet, akkor a felsosegben kell 
keresni a’ hibát, mert az ág. felekezetitek lelki dolgaikat vezető tcliigyeloseg 
is, hanem a’ nemzetiséget ’s hazalisagot ‘sa’ nemzet nyelve iránti méltányos­
ságot, legalább a’ törvényt tartsa szemei előtt; nz 1X40ki ódik fczikk Ndik §a 
ugyanis azt mondja: „Ezentúl minden vallásbeli különbség nélkül,plebanusok- 
nak, egyházi szónokoknak, káplánoknak , és se g e d e k nek ollyak alku - 
maztassanak , kik a’ magyar nyelvet tudják.“ Valóban kívánat 01, hogy nyel­
vünk,melly egyedül képes egybe vonni a’ hon Imit— virágzásán» s terjeszté­
sére hozott üdvös törvényi nk végrehajtásában az illetők szigorun munkálkod­
ónak minek megtörténtével kevesebb illyféle panaszok léteznének. Ivo/.lo 
azon belső öntudatból folyó érzetével fejezi e’ közleményt hogy ezt elhallgat - 
nia. ha csak lelkét nemzetiség elleni szenynyel terhelni nem akarta, lehetetlen

(Iiiar - ’s tözserügy.) Kolozsvári nov. vásárunkra 
szarvas ló 's egyéb aprómarha, beltermék s más áru olly kevés hozatott, 
hogy szinte kétkedénk: a’ termesztők, kereskedők \s gyártók száma 
apadt-é le , vagy a' fogyasztók és szükséget szenvedők tömege csök­
kent? noha jól tudjuk hogy a’ termesztők aránya ti fogyasztók több vagy 
kisebb számához képest nő vagy apad, ’s hogy a’ legnépesb vásárok sem 
győzhetnék le azon szomorú tudalmunkat, hogy olly országban, melly 
minden tekintetben hátra van , a' szükségszenvedők száma legnagyobb. 
Ritka vásár mutatott kivált a" marhára nézve olly csüggesztő részvét­
lenséget. Ló öszvesen csak 205 adatott cl, 250 rf. kezdve le egészen 
50 30 forintig, sőt néhány darab7, 4 ftal is kelt, mi telette kedvező kö­
rülmény lenne bizonyos nemzetbeliekre nézve , kik olly derekasan sze­
dik a’ lovakat világszerte, ha t. i. hozzánk kissé közelebb laknának. 
Szarvasmarha apraja nagya öszvesen 425 darab kelt el, jó ökör pár­
ja néhány darabig270rf. a’többi olcsóbban. Sertés kövérjét 45 30, Hi­
degjét 15 — 8 forinton adák. — A’ m. vásárhelyi , sz.mártonnapi vásár 
mint rendszerint úgy most is sáros időben végződött, mert a’ dohány- és 
baromvásár alatt többnyire tolyvasti esőzés tai tott. Aiuczikkct az idő 
ellenére is minden fajból eleget hoztak, ’s vásárló is. sok jelent meg. 
Kereskedő jött majd mindenik honi városinkból ’s Pestről is 's mindenik- 
nek czikkje bőségesen kelt. Különösen a’ dicséretes szebeni gyertya , 
mellynek mázsája 54 fr. volt. Egész Erdélyben leghiresb dohány M. Vá­
sárhelyvidékén termesztetik. Mosta’jég sok kárt tevén több helységből 
nem hoztak olly nagy mennyiséget, mint tavaly, mázsája 1 t 25 Irton 
kelt. Leggyengébb volt a’ baromvásár. Öszvesen 78(*> vásárczédulat ad­
tak ki. Jarmos ökörnek épen semmi keletc nem volt. Inkábba' borjukat, 
egy két évüeket 8 — 40 fr. tulkok párját 250 Írtig szedték. Tehén na­
gyon kevés ment cl. Csupán egy volt i 00 frt. a' többi 10 GO.Idegen ló­
kereskedő egy sem volt, honnan csak a’szekérvonó gebékkel és kise- 
lejtelt lovakkal ütöttek inkább nagyobb lármát mint vásárt a" szeszélyes 
vagy épen szeszes csiszárok,ezekért ezek 8— 15 f. Ígértek. A cs.kir. ló­
biztosság 11 darab csikót vett 110 pengő frt. fizetve darabját'« ez \ olt a’ 
baromvásár koronája. E. H.

Ausztria.
Bécs, nov. Iti. A’ velcnczei kikötőben egy fregátot szerelnek föl, 

melly a’szyr partokon állomásozó osztrák hajócsapathoz fog csatlakozni. 
Ezen mennek Szyriába azon ausztriai pattantyúsok ésorvosok,kik ideig- 
Jcn török szolgálatba lépnek. Több lovas és gyalog tiszt engedőimet ka­
pott az udvari haditanácstól ,Szyriába menésre, hol a szultán seregét 
fogják rendezni. Ezen tiszteket távollétük alatt úgy tekintik mintha sza­
badsággal mentek volna el, és az osztrák hadseregnél akármikor előb­
bi helyükre tétetnek vissza, török szolgálatban pedig hirszerint minde- 
niket egy fokkal léptetik fölebb. — A' hollandi consulnak M. Ali kiadá az

utat, állítólag mivel hajtogatott, hihetőbben pedig mivel Kairóban a' 
moszka és porosz eonsulok dolgát is végezte.

M|iniiyol»rszág
(^Az ideigl. kormányzóság a" titkos rendőrséget el torié. Elegy.} 

Nov. 2diki rendeletében az ideigl. kormányzóság a' titkos rendőrséget 
megszűnteié, okul azt adja Espartero , miszerint szabad nemzetnél , 
melly az alkotványt’s törvényeket tiszteli, csupán nyilványos rendőrsé­
get szabad használni. Az érintett kormányrendeletben többi közt ezek 
fordulnak elő: „A'kormányzóságnézete szerint (‘'pillanatban nem annyi­
ra javítási tervekre , mint inkább békc-mcgcrösitésre van szükség. A' 
sept. lsején támadt mozgalom azért történt, mivel a" legf. kormányhata­
lom , a' nép ellenségitől tévelyutakra vezettetvén, olly rendszabályok­
hoz nyiiIt, mik a’ zsarnokság visszatértével fenyegetőztek, "s a’ mozga­
lom akkor ütött ki, midőn épen elhatárzó csapásra készült a" visszalépési 
párt. A főváros, tartományok 's katonaság egyhangúlag ellenzék e’ tö­
rekvéseket.“ — Az andalusiai ideigl. junták azon kormányrendeletnek , 
melly hivatalviselésöket megszünteti, nem engedelmeskedtek, hanem 
most is folytatják a' nyilványos tisztviselők letételét. - Madridban a’ 
respublicai párt, melly eddig csak titokban lappangott, most bátran kezd 
nyilványosan föllépni. E’ párt lapja „El lluracan“ legközelebbi számá­
ban igy nyilatkozik: ,,A’ spanyol nemzet inegszámithutlan többsége , a' 
kézművesek , földműv elők , ’s a" főnemesség által úgynevezett népsöp­
redék, mind respublicai párthoz tartoznak. Ha |s20ban gyávaság he­
lyett respublicai mozgalom ütendett ki. úgy Angouléine hg lOOezer 
franczia harezosit bizonyosan tönkre verte volna a" spanyol nemzet.“

Anglia-
( Palmerston válasza Thiers oet. Miki jegyzékére.) A M. ('hroniele 

Palmerston következő hivatalos v álaszát közli Thiers jegyzékére: „Kiil- 
ügyhivatal, nov. 2ikán. Palmerston viscount Granville grófhoz. Mylord I 
Thiers urnák oct. Hi kán Guizothoz intézett és Guizot által ő fels. kor­
mányával, oct. 1 Óikén hivatalosan közhitt sürgönye legélénkebb örömet 
okozott ő fels. kormányának azon újabb biztosításokkal . mik szerint 
békeszeretet változhatlan érzelme a" franczia kormánynak , ’s hogy Eu­
rópa mindenkor számol hat Francziaország részrehaj lat lanságára a'kelcti 
ügyben, hogy Francziaország a’ török birodalom fönmaradásat független 
épségben lényegesnek tartja Európa legdrágább érdekeire nézve , mi­
vel ez ország inegbukása a szomszéd hatalmak erejét az altalanyos siily- 
egyen rovására nevelni fogná, s hogy Francziaország minden erejét 
béke-megőrzésre és az európai hatalom súlyegyen-föntartására fogja 
fordítani. E’ biztosítások valóban szigorú egyhangzatuak minden előbbi 
diplomatái közleménnyel , mit ő fels. kormánya a franczia ministerség- 
től ez alkudozások folytában kapott, s 0 fels. kormánya szemeiben nagy- 
bccsiiek, mint kezességek, hogy, néhány az európai hatalmak közt ural­
kodó véleménykülönbség daczára. valamennyi nagy hatalom általányos 
megegyezése az alapelvekben minden háboritását gátlani fogják a" köz- 
békének. Thiers sürgönyének főtárgya a'szultán azon rendeleté, melly 
M. Alitegyiptusi basaságától fosztja meg. Múlt hó főikén Ónhoz intézett 
sürgönyöm, ’s az, mellyet főikén Ponsonby lordhoz irék , s mellvek a' 
franczia ministerséggel is közöltettek, olly tökéletes föl világítását fog­
lalják magokban azon szempontnak, mellyböl ö fels.kormánya e rendsza­
bályt tekinté, hogy jelen alkalommal nem szükség c' tekintetben töb­
bet szólanoin. O felsége kormánya mindazáltal mégis szükségesnek 
tartá T h i e r s sürgönyének némelly pontjaira megjegyzéseket tenni 
"s azokat a’ franczia kormánnyal tudatni. Thiers mondja, hogy Franczia­
ország , lélekisméretes hűséggel teljesítvén Európa állapotából szár­
mazó kötelcsségit (itt hihetőleg az ISlőiki szerződéseket érti), egy­
szersmind föltétezé, hogy ez állapot nem fog változni, sem javára, sem 
kárára bár melly fonállá hatalomnak. E' nézettel ő fels. kormánya tökéle­
tesen egyetért, "s hiszi tehát, hogy azon rendelés, mellynek ezé!ja Egyip- 
tns és Szyria elszakasztatását a' török birodalomtul gátlani, néze­
tével szigorúan megegyezik, mind liötiire, mind szellemére nézve. 
Thiers mondja, miszerint az ozmán birodalom egysége a' fekete 
és vörös tenger partvidékit foglalja magában, s hogy épen olly fontos 
Egyiptus és Szyria függetlenséginek, mint a" Boszpor és Dardanellák 
zár alatti főn tartása. De ő fels. kormánya a jegyzék e helyét oda magya­
rázza, miszerint nem a" török birodalom egy részét kell külön független­
ségben föntartani. mert ez egyenesen a török birodalom feloszlatását 
v onná maga után , hanem hogy azon felsőségi hatalom, melly az egész 
török birodalom fölött uralkodik , képes lehessen legf. hatalmát minden 
idegen ellenőrködéstül tökéletesen menten , épen olly teljes mértékben 
föntartani a vörös tenger partvidékin , mint a" fekete tenger mellett, 
Egyiptusban és Nzyfiában épen úgy , mint Roszporon és a" Dardanellák 
mellett. Ez értelemben ö fels. kormánya egyetért a' franczia minister­
séggel, és azon rendszabályokat, miket a négy hatalom jelenleg Szé­
riára nézve gyakorlatba v ott. ö fels. kormánya szorosan c’ nézetek elő­
mozdítására számítottaknak tartja. Ennyiben tehát örvend ő fels. kor­
mánya Thiers sürgönye alapelv ei» cl egyért el mu leg érezhet ni: ámde nem 
helyeselheti egyszersmind azon kifejezett v éleményt,miszerint az egyip- 
tusi hasa mostani helyzete lényeges elemét képezi az európai siilyegyen­
nek. Tliiers egész okoskodása e pont fölött azon füll élezésen látszik ala­
pulni, miszerint M. Ali megmaradása mostani ál la pofjában erőforrásul 
szolgál a’ szultánnak, "s egyszersmind arra , hogy bel-és ktilelienség 
fegyvereit hathatóst) erővel győzhesse le. De ha megengedik, hogy Ali 
helytartó, ki ura hasznára nyert hatalmát most ura ellen fordít ja , az or­
szág katonai, tengerészeti és pénzerejét épen a" fonálló magas kormány­
hatalom ellen intézi, szóval, hogy a hasa most ura iránt engedetlen s 
minden nemű külbefolyástól függő ember, úgy nyilványos, miszerint az



»

alattvalónak megmaradása illy ellenséges helyzetben, urának nem se- 
gély-hanem gyöngités-forrásul szolgál , és képtelenné teszi azt magát 
kul|- vagy bel vihar ellen ótalmazliatásra, következőleg Thiers sürgö­
nye elvei szerint az európai súlyegyent veszélyezteti. Azonban a’ török 
kormány véleménye, mit csakugyan legjobb bírónak kell ez ügyben meg­
ismerni, huzamosb időig oda nyilatkozott, miszerint Ali további meg­
maradása mostani harczias helyzetében és ellenséges czéljaiban a’ török 
birodalom belbékéjévcl ’s épségivei nem férhet össze, és a' szultán füg­
getlenségét a" külföldi hatalmak ellenében megscmmiti; az utóbbi évek 
tapasztalása pedig eléggé bizonyitá, hogy e" vélemény csakugyan nem 
alaptalan. Azon határkiterjesztés, melly közzé talán az Alira ruházott 
hatalmat rekeszteni szükséges, hogy valószínűvé válhassék, miszerint ő 
ezentúl engedetlen alattvalóból engedelmessé leend , ‘s az által a’ török 
birodalom részirőlgyöngeségi forrás helyett hataloinivá fog változni, 
olly pont, inellyrc nézve a" fölfogások talán ellenkezők lehetnek,"se kér- 
dést taglalni most nincs okom. De ő fels. kormánya hiszi, hogy bármclly 
legyen is »'külföldi hatalmak \ éleménye e" pontról,az minden esetre csak 
arra szolgálhatna, hogy a" szultánnak adandó tanácsokat némileg sza­
bályozza, vagy a' neki netalán nyújtandó segély-minőséget határozza 
meg , hogy a" szultánt, mint a" török birodalom urát illeti annak elhatár- 
zása, kik neveztetnek ki alattv aloji közül egyik vagy másik tartományá­
ban helytartókul, azt semmi esetre nem vonhatni kétségbe, valamint 
egy külföldi hatalomnak sem lehet joga gállani a'szultíint felsőségi jogai 
legszentebbikének szabad gyakorlatában. Az itt általam érintett elvkér­
dés alkalmasint nem leend ugyan »'mostani ügymenetre tettlegi befolyás­
sal : de ő fels. kormánya nem akará, hogy további hallgatása e' pont fö­
lötti nézeteit balmagyarázatoknak tűzze ki. Excell. e‘ sürgönyt másolat­
ban a'franczia külministerrel fogja közleni. Palmerston.“ Több lon­
doni lap kétségbe vonja a’ királyné viselősségét és föl világítást kíván e’ 
tekintetben a" kormánytól. Valóban különös lenne, ha e" hirek most 
valósulnának, miután már a" dajka hírlapokban is meg volt nevezve, ki 
Anglia jövendő urának az első táplálékot szerencsés leend nyújthatni.
A’ radicalok folytatják izgató lakomáikat, de csak igen csekély rokon- 
szenvet ébresztitek, mert a" nép józanabb része estik munkát és békét 
óhajt. — llarczkészületit még egyre folytatja a" kormány, és igen rövid 
idő múlva olly hajóhada leend hullámokon, melly bátran fog daczolhatni 
minden nem várt eseménynyel. —

( A" parliaincnt-megnyitás ismét továbbra halasztva. Peel é vagy 
Stanley? ) London , nov. I.‘Mikiin: „Tegnap régi szokás szerintii" par- 
liament-mcgnyitást dec. lOikére halasztó el a" kormány, melly napon 
aztán a" megnyitási napot határozandja meg. — Egye' napokban meg­
jelent túlzó tory röpirat „Stanleyé vagy Peel, vagy ki lesz vezetőnk 
többi közt igv okoskodik a' toryk támadható Mózeséről , ki őket az ígé­
ret országába vezesse, vagyis kormánypolczra juttassa: „Politikai ve­
zető saját pártotok bizalmit nélkül I Ölvén éves férfi egyetlen jóbarát nél­
kül I Nem, nem, sir Róbert, te nem illel hozzám, "s higyed, te, mint 
ininisterelnöke" birodalom conservativ pártját soha nem fognád sikerrel 
vezérelhetni. Conservativ ministerség a" te vezérséged alatt össze fog 
dőlni és darabokra főrendi az egész conservativ pártot. Stanley 1. becsü­
letes . egyeneslelkii, férfias szellemű és melegkeblü férti. Midőn ő szól, 
akkor szíve meggyőződése hangzik. O tökéletesen férfi mindenben a’ 
mit teszen. Ki illik be annyira \ ezetőnknek mint ö? Tud játok meg mind- 
nvájan ti, kik egyházunkat szeretitek, akárkik legyetek , magosak 
vágy alacsonyuk , gazdagok és szegények , Stanley valtozhatlau bará­
totok. Ö nem engedély és szerződés férfin, 's nem egyike azon szabadel- 
mü eonservat iveknek, kik vallásban semmi különbséget sem látnak, "s 
vallás miatt semmi kiilönböztetést nem tesznek. Fönséges szelleme utal­
ja a kétsziniiséget "s habart ide oda beszélgetést. 0 nem csupán hideg 
erkölcs embere , hanem valódiing vallásos, .lói van, ha tehat Stanley 
fofr bennünket vezetni, mi lesz akkor majd Peel bol ? 1-n nem mondhatom 
meg, de emlékeztetem öt arra, mit egy elbocsátott kormányférfi hajdan 
hasonló körülmények közt tett. Sámuel 7ik könyvében I7ik czikk. 23 v. 
ezt olvashatni: „Midőn pedig Akitófel látná, hogy tanácsát nem követik, 
megnyergelé szamarát s haza útazék városába, és gondoskodván házné­
péi?, I, fölakasztá magát *s meghalt és atyja sírjába temetteték.“ lón ugyan 
nem kívánom, hogy Peel magát fölakaszsza, de őszintén tanácslom neki: 
nyer,relje meg szamarat s menjen varosaim, mondjon le pailiamenti he­
lyéről, és vonuljon örökre magányos életbe. Ez a legjobb, mit magara
’s hazájára nézve tehet.“ —

Fraiiczlnorfizá*.
( Thiers és (,'uizot elöleges nyilatkozványa.) A" ministerség részi­

re egymást éri »győzelem;»' trónbeszédre készítendő \ álaszfölirat-szer- 
kesztóbiil ugvanis 0 választmányi tag közziil 7 hatarzottan ministerségi 
szellemű, és'csak 2 tartozik ellenzés! parthoz. A’ ministerségi többség 
az utóbbi szavazatok alkalmakor 53 szózatban nyilatkozott. A" vitatás 
legélénkebbül folyt az 5ik hivatalosztályban , hol Thiers közkívánatra 
nyilatkozott, ámbár szándéka volt véleményét majd csak teljes kamra- 
iiiésben kimondani. Nyilatkozványa érdekes!, részei : „Midőn az ügyek 
vezérletére léptem , minden egyértelműség hiányzott Francziaorszag es 
Anglia közt a" keleti ügyre nézve. Anglia egészen Itusszia, Ausztria, 
"sPoroszország mellé állott.Francziaország M.Ali szamara Egyiptus örö­
kös és Szyria holtig birhatását legünnépélycsebben kívánta, sót azt is 
hatarzottan fej ezé ki, hogy inkább kész Angliától és a többi hatalomtól 
külön válni, mint c’ pontban engedni. Ez ügyhelyzet mellett, midőn 
kormányra léptem, legrzélszeriibbnek tártára időt nyerni, hogy az a- 
kudozók kedélye lecsöndesülhessen. Nem hiszem, hogy Guizot panasz- 
kodlnitnék azon utasítások miatt, miket neki, mint londoni követnek,

adék. E tekintetben minden esetre bevárom a" követkamrai vitatást. 
Valamint én, úgy ő is meggállaiii töreki ék a" jul. I2iki vészes szerző­
dés következményit. Ez azonban egyikünknek sem sikerült, mert An­
glia határzatarendíthetetlenül állott. Palmerston 1. azalkirály politikáját 
mindenkor ártalmasnak tartá "s minden alkalomkor nyilványitá, hogy az 
egyetlen jó politika csak Egyiptusra szorittatásában áll. Mivel a" három 
hatalom Palmerston íninisterségének megígérte, hogy azonnal hozzáfog 
csatlakozni, mihelyt szakadás történik Francziaország és Anglia közt , 
tehát elég erősnek Ilivé magát Francziaországgal daczolhatni. Ausztria 
és Poroszország kövefjei mondották ugyan (íuizotnak, miszerint Pal­
merston lordot talán arra fogjak bírhatni, hogy az alkirálynak Szí riát 
élte lóg) taig engedjék bírni; azonban ezt csak mondák, mert tudtunkra 
illy ajánlat soha nem történt. Mindenesetre ajánlani tiuizotnak, hogy illy 
indítványt ne utasítson vissza, hanem tegyen róla további jelentést, 's 
épen akkor törekvőm Alit annak elfogadására készitgetni, midőn a" jul. 
I.iiki szerződést alairak. ló szerződést Francziaország előtt eltitkolák. 
Guizot tudó ugyan, hogy valami nevezetes dolog készül, "s kormányát 
is értesítő róla ; de mindig titkolóztak előtte, "s csak akkortudaták vele 
a szerződést, midőn már alá volt íratva. En ezt nem tekintem ugyan 
Francziaország bantalmanak, de minden esetre igen rósz bánásmódnak , 
és szövctség-lölbontasnak. E rósz bánásmód mindazáltal épen nem volt 
olly an, hogy belőle háború szármozhntott volna. Azon ok, mi engem 
minden tettimre vezérlett, ezekben alapszik: négy hatalom szövetke­
zett, nem arra ugyan, hogy, mikep 1792benjöi ő tavaszkor Rajnán át­
lépjen, hanem hogy Francziaország befoly ását megsemmit.se azon nagy 
kérdésben, melly nél nagyobb rég óta nem tűnt már elő. Franrziaország- 
nak a" kérdésnél nagyobb érdeke forgatón, mint a' négy hatalom több­
séginek. Francziaország nem tűrhető el, hogy e" kérdésben befolyása 
elmellöztessék. En nem kértem volna olly engedvény t. melly a’ 1 hatal­
mat megalázható,mert nem szabad másokat megaláznunk, ha azt magunk 
kikerülni óhajtjuk, de valami engedvény t minden esetre kelle adniuk, 
Francziaorszag böcsülete s befolyása meginentésire. Francziaország 
ezzel az alkirálynak is tartozott, mert hanem vegyült volna ügyeibe, 
úgy bizonyosan meghódolandott a" portának "s meg fogta volna tőle nyer­
ni azt, mit leginkább óhajtott. Ez volt harczkészületiinnek czélja. lvo- 
ránsem akartam én a" Rajnát átlépni, mert nincs Európában olly bátor 
ember, ki ezt önként tenni merészlené ; én csupán olly állapotba szán­
dékoztam Francziaországot helyezni, hogy sikerrel alkudozhassék. Er­
re pedig szükséges volt, hogy a" harczkésziiletck komolyak legyenek. 
Fél készület csak drága, haszontalan és nem igen tiszteletes rendsza­
bály lett volna, mert Európát csak tökéletes fölkészültség győzhető meg 
arról, hogy háború fog támadhatni, ha méltányos alapon nem szándékozik 
alkudozni. Illy politikánál lehetséges \ olt ugyan a" háború . de épen 
nem bizonyos. Egyébiránt böcsiiietünket kielégítő sikert teljességgel 
nem nyerhetünk, ha egyszersmind a" békét minden áron föntartani kí­
vánjuk. \ agy épen nem kelle a’ keleti kérdésbe bocsátkoznunk, vagv 
pedig máskép "s nem gyalázattal vonni ki magunkat belőle. Én társaim­
mal Francziaország fölfegyverzetésit határoztuk el.Francziaország csak 
jövő tavaszra készülhetett volna föl tökéletesen, "s én addig időt akarók 
nyerni. En azt ohajtám, hogy M. Ali csupán erőteljes ótalmi rendszerre 
szorítkozzék. Ha ez ótalmazás csak félig meddigsikerülne is. Franczia­
ország, mint fegyveres békítő kedvező sikert várhatna. Illy bármi mér­
sékeltkedvező engedvény, véleményem szerint, Francziaország becsü­
letét megmentendő, mihelyt be lehetett volna bizonyítani, hogy azt csak­
ugyan Francziaországnak köszönhetni. Heyrut üldöztetése épen nem le­
pett meg bennünket "s határzatink egyikét sem változtató meg, hanem 
csak sietés szükségét bizonyitá be. Akkor hármat kívántam a" koronáiul: 
1 ) a" harczkésziiletck kiegészítését, 2) a" kamra minélelőbbi összehi- 
vatását, hogy e" készületeket helybenhagyja, 3) a’ franczia hajóhad Ale­
xandriába küldetését e'fontos pont megőrzésire's azegyiptusiak bátor­
sága föl emel ősi re. Ezinilitványiin nem fogadtattak el. Én társaimmal 
együtt benyújtóm lemondásomat.Broglie iig hivaték, ’s egyezkedésre ke­
rült a" dolog. Határzattá lón, hogy a' kamra oet. 2Kikára hivassuk ösz- 
sze, ’s hogy azalatt a" hajóhadak Lalande és Duperré hajóvezérek alatt
egyesittetvcn, harczkésziiletck folytattassanak 's kiegészittetésökre
nézve majd csak a’ trónbeszéd megalapítása után hozassék véghatárzat. 
I gyanazon nap kölcsönös megegyezés történt az oct. Siki jegyzék tekin­
tetében is, meilynek czélja volt a" basa letételére válaszolni, de korón- 
sem Szyriával fölhagyni. Ez iránt minden kéteskedései fog oszlani, 
mihelyt azon jegyzék valódi tartalma isméretessé leend. Határzattá lön 
továbbá, hogy azon esetre, ha a’ trónbeszéd szerkesztésinéi a" korona a’ 
fúnebbi ajánlatokat helybenhagyandja, a" ministerség megmarad, külön­
ben pedig le fog lépni. Midőn a" trónbeszéd fölötti vitatkozás bekövetke­
zett , annak Icglénycgcsb pontja a" harczkésziiletck kiegészítését sür­
gető. E" kivárnátok mindazáltal nem fogadtattak el, ’s a" kormány ismé­
telve és visszavonhatlanul benyújtó lemondását. Nem a’ trónbeszéd 
egyes kifejezése, hanem azon egésznek terve , meilynek kifejezése 1c- 
enrlett,szülő e" vélemény-különbséget a" korona és ministerség között. A’ 
ministerség sem békét, sem háborút nem akart minden áron, hanem 
komoly és tökéletes harczkészületre támaszkodván, több vagy kevesebb 
kedvezményt volt szándéka az alkirály számára kieszközleni, mikép I. 
i. a'szerencse kisebb vagy nagyobb mértékben fogott volna neki ked­
vezni. Ezek azon okok , mik a" kormányt lelépésre kényszerítők, melly 
most nem panaszkodik, s utód it nem támadja meg, hanem csupán ez egy - 
szerű megjegyzésre szorítkozik : mivel Francziaország készületei nem 
tökéletesek, és nyíltan ki van mondva, bog)- háborút semmi esetre nem 
kezdetid Francziaország, tehát kedvező sikerrel többé teljességgel nem
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alkudozhatni.“ Thiers után Ressignac szólott, oda nyilatkozván, misze­
rint Francziaország becsületét teljességgel nem tartja sértettnek , főleg 
miután már Thiers is megnyugodott Szyria ügyében, mikép azt oct. 8iki 
jegyzéke világosan tanúsítja. Erre még egyszer fölállott, ’s igen élén­
kül mondott ellen szavai illy magyarázatának, és jelesül ezeket emelé ki 
valódi értelmök igazlására :„E'jegyzék ministerségi kérdés volt, és szá­
mos vitázatot szüle. Válaszul szolgált az a‘ porta által történt megfosz­
tatására Alinak az alkirályságtól, ’s háborúval fenyegetés által meg- 
semmitni törekvők azok szándékát, kik Alit egészen megsemmitni sze­
retnék. A" határkérdésre nézve e jegyzékben világos töntartás volt ki­
tűzve, mert nyíltan mondaték, miszerint a mostani háború kimenete be­
folyással lehetne ugyan a’ szultán és alkiraly birtokának határ-szabásá­
ra, de casus belli gyanánt fogna egyszersmind tekintetni minden, mi az 
alkirály létezését támadná meg. Ha jegyzékem, mikép mondogatják , 
olly jelentőséggel fejezte volna ki a fölhagyást Szyriával, úgy ez két- 
ségkiil a' keleti kérdés rögtöni és tökéletes eldöntésihez hasonlitandott 's 
a’ hatalmak azonnal aláírták volna a’ békét. Utódimról semmi ítéletet 
nem hozok; de azt nem engedhetem, hogy tetteim egyikét olly határzat 
igazlásaul használják , mihez nyúlni c’ pillanatban talán kedvök van.“ 
Thiers szavait legfeszültebb figyelemmel hallgattak, (iuizot, fülszólit- 
tatván a’ kormány jövendő szándékáról nyilatkozásra, csupán a' történ­
tekről akart szólni,mivel véleménye szerint a jövendő tekintetében egyet­
len vigyázatlan kifejezés is számtalan zavarba hozhatná a' kormányt. 
Egyébiránt nyilatkozatának lényegesb tartalma imez: „Egy franczia 
ministerség sem kötelező magát a’ basa ellenében arra, hogy segélyt 
nyujtand neki; ezt valamennyi diplomata! iromány világosan tanúsítja. 
A' májusi és martziusi ministerség csak alkudozásokkal törekvők e kér­
dést megoldani. A’jul. lőiki szerződés Francziaországra nézve korán- 
sem volt előre nein látott esemény. Igen jól tudhatták, hogy négy fogja 
majd eldönteni az ügyet, ha öten nem képesek egyesülni. A’ hatalmak e’ 
határzatból Francziaországot nem akarák kizárni; de minden egyezke­
dési kísérlet meghiúsult. A’ basa egyiptusi létezése, a’ mostani kor­
mány vélemény szerint, soha nem volt kétség alá vonatva. A minister­
ség az oct. 8iki jegyzéket magára vállalja. Mi azonban a' harczkészii- 
leti kérdést illeti, e’ tekintetben a' mostani kormány vélemény nem egye­
zik meg a' korábbival. A’ már talpra állított 480ezer főnyi hadsereg elég­
nek látszik arra, hogy böcsülettel lehessen békealkudozásokba bocsát­
kozni. A’ martziusi kormány még lőOezer harezost kívánt fölfegyve­
rezni; ez annyi lett volna, mint egyenesen háborút idézni létre. Ámbár 
tehát mind a" két kormány több politikai kérdésre nézve egészen rokon- 
véleményü, jövendő tekintetében mégis véleménykülönbség uralkodik 
köztük. A’ korábbi kormány a’ háborút elkcrülhctlennek tartá, inig a’ 
mostani ministerség a’ béke böcsülettel föntartatását valószínűnek hiszi. 
A jövendő ez ellenkező megítéléséből szükségkép különböző rendszabá­
lyok származnak. Különös azonban e’ kérdésnél még az is, hogy épen a’ 
ministerség katonatagjai azok, kik leginkább minden áron békét obojt­
nak, hihetőleg azért, mivel épen ezek ismerik leginkább a’ háború ko­
moly veszélyit. —

Oroszország.
Lengyel határ, nov. 7kén : Az utóbbi két kormányrendelet különös 

hatást tett Lengyelországban. Az egyik a’ zsidókat busitja, kik minden 
elszökött zsidó katonaért 2 ujonezot tartoznak állitni 's mivel ez az egyes 
családok szegénysége miatt nem létesíthető, a'zsidó helységek 's közön­
ségek minden szökevényért öszvesen és egyenkint felelősek. A' másik 
rendelet szerint, mindennek, ki gróf, báró "s egyéb efféle czimmel él, be 
kell bizonyitnia, hogy ahoz joga is van, különben tőle megfosztatik. E" 
rendelet sok czim-kórságos embert megdöbbentem!. — Hir szerint a’ 
cserkeszek ellen haszonnal küzdöttek a'moszkák és Fasi táb. Üaghestant 
majd egészen meghódította. — Az oroszok a' keleti dolgok fordulatával 
nincsenek megelégiilve, mert az a' moszka közbenjárulást fölöslegc- 
síti; azonban a’ pétervári kormány sokkal okosabb, mintsem savanyu 
arezot csinálna e’ rósz játékra. —

K h i it a
Elliot kap. jun. 25kén köv. hirdet vénnyel jelenté az ellenségeske­

dés elkezdetését: „Miután Lin és Tang főtisztek az angol kereskedők 
főfelügyelője ellen Kantonban, nem tekintvén a" császári parancs tartal­
mát, miszerint igazságosan 's mérséklettel kell cselekedniük, erőszakos­
kodást követtek el ’s miután a" császárt hamis tudósítások által meg­
csalták, Anglia kegyelmes királynéja eltökélte, hogy tiszteket küld a 
khinai partokra, kik a’ császárnak az igazságot fölfedezvén tartós bé­
két és kereskedési szabadságot eszközöljenek. Ezen hirdetv én)' czélja 
egyenesen kijelenteni, mikép az angol királyné, ki a" császárt tiszteli, és 
ez ország minden becsületes és békés lakosit gyöngéden szereti, a meg­
kívántaié parancsot kiadta, miszerint személyük és vagyonjok bátorság­
ban legyen, mig ő felségének fegyverrel nem szegülnek ellen. Ok azért 
biztosan szállíthatnak eleségctazangolhadi állomásokra,mert ott ólaimat 
és igazságos fizetést találnak. Mivel Lin és Tarig főtisztek hamis tudó­
sítások által olly parancsot csaltak ki a’ császártól, melly sok ezer be­
csületes ember házára, legyen bensziiletett, vagy idegen , az angol ke­
reskedést elakasztja, azért az angol tengeri erő főparancsnoka, az angol 
királyné parancsára, kijelenti, hogy a" khinai hajóknak ezentúl nem sza­
bad a' kanton! és más kikötőkbe, mellyek továbbad megneveztetnek, 
addig ki és bemenni, mig az angol kereskedés a" főparancsnoktól ki­
jelölt helyeken vissza nem állittatik. A' halász-esolnakok azonban nap­
pal akadály nélkül ki és bemehetnek Kantonba, a’ nem Kantonban fek­
vő városok és faluk kereskedő-hajóinak szinte szabad ki és bejárni , és

az angolokkal cserekereskedést űzni. Elliot Károly.“ — Egy nappal ez­
előtt, azaz jun. 2 Ikén parancsot bocsátott ki Kantonban az alkirály, mi­
szerint az angol hajók elfogására vagy mégsemmitésire, nagyságához és 
algyői számához mérve 100 —20ezer spanyol tallért tesz jutalmul; angol 
tisztek elfogására rangjokhoz képest 500 — 5000 spanyol tallért, ki 
pedig illy tisztet megöl, a’jutalom harmadát kapja. Ki más angolt vagy 
indust, legyen katona vagy nem, elfog vagy megöl 20 — í 00 tallért kap. 
A' „fekete ördögök“elfogása a’ szerint jutalmazta tik, mintázok katonák, 
vagy rabszolgák voltak. Azon khinaink, kik az ellenségnek élelmet ad­
nák, vagy mákonyi vesznek, lenyakaztatnak , és fejük karóba huzatik. 
A ki illyet elfog,100 tallért kap.E’parancs következőben már a" khinaiak 
fel akarták gyújtani a’ Sigmon fokánál álló hajókat, a’ hajóslegényeket 
pedig theeben megétetni, de nem sikerült. Lin megvesztegethető, ’s 
tudósitásiban a’ császárhoz a' leggyalázatosban rágalmazta \ ictoria ki­
rálynét. — Kantonban a" kereskedés clakasztatásábul származott ínség 
következtiben már több rendzavarás történt. A’ mennyei birodalom más 
tartományiban is történtek zavargások. A’rizs ára magasra szökkent.— 
Afghanistan! legújabb hírek szerint az angolok kelatot elvesztették : 
Dsellalabadban és Kamura környékin szinte nagy veszteséget szenved­
tek az angolok. —A nepáli udvarral alkudozásba ereszkedtek, és ennek 
eredvényitöl függ a’ háború vagy béke. -

Makaó , jul. 3. Már most semmi kétség többé iránta, miszerint a' 
Tsushan szigeteket elfoglaljuk és megerősítjük , és nem telik belé egy 
hónap, hogy ott az angol lobogót ütjük fel. Onnan szükség esetén tekin­
get is meg lehetne támadni. E' végett hajóhadunk nagy része éjszak felé 
vitorlázott, és llocca Tigris ostromzár alá vetésire csak három hajó és 
egy gőzös maradt. Az amerikaiak Kantont elhagyni készülnek; a hangi 
kereskedők keletindiai munkásokat fegyverzenek föl, hogy szükség ese­
tin ótalmazhassák magokat a’ khinai pórnép ellen. A hajóhad nem igen 
fogja nehezitni a’mákony-kereskedést, sőt inkább könny itendi, mert a' 
khinai hadi dzsonkok ki sem mernek mozdulnia' kikötőbak A" portugá­
lok nem jó szemmel nézik az angolok tartózkodását Makaóban. —

Németország-
Felsőrajna, nov. Lila hihetni a' keringő hírnek , a’ nép azon kí­

vánságát , miszerint utalom végett katonai rendszabályok tétessenek , 
már teljesítették. Ilir szerint a" német szövetség hadsergébiil két osztály, 
melly vvürtembergiekbül és osztrákokba! áll, a' Hajna felé nyomuland. 
Müllheim, Freiburg . Offen burg 's egyéb helyekre négy baden i gyalog­
ezred menend ; mi azt mutatja, hogy még több csapatot is forditandnak 
oda, mert különben nagyon meg lenne osztva az erő. Itt inkább a" nép 
hadi érzelmű mint a" katona, ki egész csendesen az őrtanyákon hever.
A Courrier franeais és más franczia lapok egy levelet közölnek a po­
rosz határról, melly köv. hangzik : „A" porosz kormány úgy látszik bel­
ső gyönyörűséget talál abban, ha a nép éli be lapjaiban a" legképtelenebb 
és legalaptalanabb mendemondákat tálalja. Főleg pedig a' hadseregbe 
minden lehető és kigondolható módon a leglángolóbb gyülölséget igyek­
szik a’francziák iránt önteni. Hogy ezt annál inkább eszközölhesse, a' 
tisztek által olly franczia tetteket beszéltet a" katonáknak , mellycknek 
az emberben lehetetlen borzadást és gyülölséget nem támasztaniuk. A" 
kormány ezen cselekvés-módja inilly hatással van a" katonákra , bizo­
nyítja azon esemény, melly a porosz király születés-napján történt, mi­
kor t. i. a" katonák a piaczon azt kialták: „háború I háborúi halál a fran- 
cziáknak 1” Mi francziák ne csaljuk meg magunkat. Ha nem tagadhatni 
is hogy az egész német nép v elünk érez, a" hadseregről ez nem áll, melly 
csak akkor tartami velünk, ha jóltevöit megismeri, hogy az 178‘Jben 
kezdett nagy munkát bev égezhessük.“ —

Alsórajna, nov. 7. Kevéssel ezelőtt a'bergi és solingeni kerületből 
pénz és ígéret által több fegyv crcsiszárt b i r t a k Francziaországba 
menetelre, kik (írenoble táján települtek le. Ezen munkások útlev él nél­
kül mentek el, és másokat hozzájuk csatlakozásra franczia lev elek mu­
togatás! által akartak bírni, mellyek igen gyalázzák kormányunkat. — 
Berlinben lágyabb censuratörv ényekrül beszélgetnek. De hogy azok , 
ott, hol legszükségesebb volna, a" hírlapoknál óhajtott változást eszkö­
zölnek , csak nligalig remén vihetni. Nem rég is egyik hirlap szerkesz­
tőségének a’ tartományi főelnök azon utasítást adta , miszerint a" király 
személyét és kir. családot illető czikkelyek fölvételéiül, mint szinte az 
országszerkezet feletti beszélgetésiül általában tartózkodjék, és ezen 
tárgyakról csak ollv unokát közöljön, mellyek a'porosz kormánylapban 
megjelentek. Egy részről Igaz úgy an, hogy ezen rendszabály következ­
ében némi éretlen értekezés, hiba és igaztalanságnak eleje vétetik, de 
más részről ezen általányos hallgatás paranoiása a" felett, mi az olvasót 
leginkább érdekli, valóban nagy döfést ad a" politikai sajtónak , de csak 
a" hazai dologra nézve, mert a" kiiliigy ez által kedvezést nyer, a' kö­
zönség pedig, mint minden nap tanúsítja, amaz iránt v iscltetik nagyobb 
érdekkel. Es valóban ha a hazai dolgokra! törvényszerű szabadsággal 
lehetne szólald , az által sok jó származnék, sok v isszaélés inegakadá- 
lyoztatnék, sok jó gondolat támadna, melly a" hirtelenkedési kevés kárt 
igen is bőven kipótolná. .Máj na in. Frankfurtban 20 embert fogtak el 
titkos társasági gyanú miatt.
(■aíioimár: Peat, nov. 27kén: Tiastnbüza: 1 (>;«—•200, — Kétszeres:

135 — 150; — ; Hoz«; 120 — 128; —Árpa: 100 — 105; — Zab: 82 —
88 . — Kukoricán , 80—.ss—pesti mérő, in. váltó garas.—

I'énzkclcl : Becs, nov. 25kén: őpCtee ífaíuskötelezvény: 106;
3p( les ; no 1 4 : 1834iki kölcsön : 288 1 Észterbú/.y sorsjegy : 40 ; ('s. k.
arnny-ngio : 103 \ 4.

llllilttt izállás * Budán nov. 27kén délben: 7“ 3"' n’zerus felett.

Szerkeszti II elmeczy.—Nyomtatja angol gyors- sajlón Trail ner-K ár o ly i, uri-utcza 153.


